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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) N:o 653/2014,
annettu 15 piivini toukokuuta 2014,

asetuksen (EY) N:o 1760/2000 muuttamisesta nautaeliinten elektronisen tunnistamisen ja
naudanlihan merkitsemisen osalta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan 2 kohdan ja 168

artiklan 4 kohdan b alakohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsdatamisjarjestyksessd hyvaksyttavaksi saddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (),

ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat tavallista lainsdatamisjarjestysta (),

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Vuonna 1997 neuvoston asetuksella (EY) N:o 820/97 (%) lujitettiin nautaeldinten tunnistamista ja jaljitettdvyyttd
koskevia unionin sddntojd spongiformisen enkefalopatian (BSE-tauti) aiheuttaman epidemian johdosta, silld epide-
mia lisdsi tarvetta jaljittdd eldinten siirrot ja alkuperd tavanomaisten korvamerkkien avulla.

(2)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1760/2000 (¥ sdddetddn, ettd kunkin jdsenvaltion on
otettava kadyttoon nautaeldinten tunnistus- ja rekisterointijirjestelma kyseisen asetuksen mukaisesti.

(3)  Asetuksella (EY) N:o 1760/2000 otetaan kiyttoon jarjestelmd nautaeldinten jdljittdmiseksi ja tunnistamiseksi eldin-
kohtaisten molempiin korviin kiinnitettdvien korvamerkkien, atk-pohjaisten tietokantojen, eldinkohtaisten passien
ja tiloilla pidettdvien rekisterien avulla.

(4 Naudanlihan alkuperdn jéljittdiminen tunnistamisen ja rekisterdimisen avulla on ennakkoehto tuotteen alkuperdn
merkitsemiselle koko elintarvikeketjussa. Ndilld toimenpiteilld varmistetaan kuluttajansuoja ja ihmisten terveyden
suojelu seka lisitdan kuluttajien luottamusta.

(5)  Komission 22 piivind lokakuuta 2009 antamassa tiedonannossa "Toimintaohjelma hallinnollisen rasituksen ke-
ventdmiseksi Euroopan unionissa — Alakohtaiset keventimissuunnitelmat ja toimet vuonna 2009” katsotaan, ettd
asetukseen (EY) N:o 1760/2000 ja erityisesti nautaeldinten tunnistamisjirjestelméén ja naudanlihan vapaaehtoiseen
merkintéjdrjestelmdan liittyy tiedonantovelvoite, joka aiheuttaa yrityksille merkittavin rasitteen.

() EUVL C 229, 31.7.2012, s. 144.

(%) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 2. huhtikuuta 2014 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd) ja neuvoston paitos, annettu
6. toukokuuta 2014.

(}) Neuvoston asetus (EY) N:o 820/97, annettu 21 piivind huhtikuuta 1997, nautaeldinten tunnistus- ja rekisterointijirjestelmin sekd
naudanlihan ja naudanlihatuotteiden merkitsemisen kayttoonottamisesta (EYVL L 117, 7.5.1997, s. 1).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1760/2000, annettu 17 paivand heindkuuta 2000, nautaeldinten tunnistus- ja
rekisterointijirjestelmin kdyttoonottamisesta sekd naudanlihan ja naudanlihatuotteiden pakollisesta merkitsemisestd ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 820/97 kumoamisesta (EYVL L 204, 11.8.2000, s. 1).
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(10)

(11)

Elektronisten tunnistusjirjestelmien kaytto voisi yksinkertaistaa jdljittimismenettelyitd, koska tietojen lukeminen ja
kirjaaminen tilarekistereihin tapahtuisi automaattisesti ja olisi tarkempaa. Se mahdollistaisi mys eldinten siirtojen
automaattisen ilmoittamisen atk-pohjaiseen tietokantaan, mikd parantaisi koko jirjestelmin nopeutta, luotetta-
vuutta ja tarkkuutta. Elektronisten tunnistusjdrjestelmien kdytto parantaisi my0s tiettyjen karjankasvattajille mak-
settujen suorien tukien hallinnointia.

Radiotaajuustunnistukseen perustuvat elektroniset tunnistusjirjestelmit ovat parantuneet huomattavasti viimeksi
kuluneiden kymmenen vuoden aikana. Radiotaajuustunnistuksen avulla eldinkohtaiset tunnistuskoodit voidaan
siirtdd nopeammin ja tarkemmin suoraan tietojenkdsittelyjirjestelmiin. Tdma lyhentdd mahdollisten tartunnan saa-
neiden eldinten tai pilaantuneiden elintarvikkeiden jdljittimiseen tarvittavaa aikaa, parantaa tietokantojen luotetta-
vuutta ja lisdd valmiuksia toimia nopeasti tautien puhjetessa sekd vihentdd henkilostokustannuksia, vaikka se lisaa
laitekustannuksia.

Tdma asetus on yhdenmukainen sen tosiasian kanssa, ettd elektroniset tunnistusjirjestelmit on jo otettu kiyttoon
unionissa muiden eldinlajien kuin nautaeldinten osalta; kdytossd on lammas- ja vuohieldimid koskeva pakollinen
tunnistusjdrjestelma.

Koska elektronisten tunnistusjirjestelmien alalla on tapahtunut teknistd edistystd, useat jasenvaltiot ovat paittineet
ottaa kdyttoon nautaeldinten elektronisen tunnistamisen vapaachtoiselta pohjalta. Timai johtaa kuitenkin todenni-
koisesti sithen, ettd eri jasenvaltiot tai toimijat kehittdvat erilaisia jarjestelmid. Erilaisten jarjestelmien kehittdminen
estdisi teknisten vaatimusten yhdenmukaistamisen unionissa myohempind ajankohtana. Olisi varmistettava, ettd
jasenvaltioiden elektroniset tunnistusjdrjestelmit ovat yhteentoimivia ja asiaan liittyvien ISO-standardien tai muiden
tunnustettujen kansainvilisten standardointielinten hyviaksymien sellaisten kansainvilisten teknisten vaatimusten
mukaisia, joiden avulla voidaan varmistaa vahintddn korkeampi suorituskyky kuin ISO-standardeilla.

Tammikuun 25 pdivand 2005 annetussa komission kertomuksessa "Mahdollisuuksista ottaa kaytto6n nautaeldinten
elektroninen tunnistusjirjestelma” todetaan, ettd radiotaajuustunnistuksen on osoitettu kehittyneen siind méarin,
ettd se voidaan jo ottaa kiyttoon. Kyseisessd kertomuksessa todetaan myds, ettd unionissa on erittdin toivottavaa
siirtyd nautaeldinten elektroniseen tunnistamiseen, koska timd edistdisi muun muassa hallinnollisen rasitteen
vihentdmista.

Syyskuun 10 pdivind 2008 annetussa komission tiedonannossa "Toimintasuunnitelma eldinten terveyttd koskevan
EU:n strategian tdytintoonpanemiseksi” todetaan, ettd komission tehtdvind on yksinkertaistaa tiedonantovelvoit-
teita, kuten tilarekistereitd ja eldinkohtaisia passeja, nautaeldinten elektronisten tunnistusjirjestelmien kiyttoonoton
yhteydessa.

Syyskuun 19 pdivind 2007 antamassaan tiedonannossa EU:n uudesta eldinten terveyttd koskevasta strategiasta
vuosiksi 2007-2013 "Mieluummin ennaltachkiisy kuin hoito” komissio ehdottaa, ettd nautaeldinten elektronista
tunnistamista tarkasteltaisiin keinona parantaa unionin nykyistd tunnistus- ja rekisterointijirjestelmad tiedonanto-
velvoitteiden, kuten tilarekisterit ja eldinkohtaiset passit, yksinkertaistamiseksi, ja esittdd sdhkoisten tietojen vaihta-
mista nautaeldinpasseista. Tallainen tietojenvaihto edellyttiisi elektronisen tunnistamisen kayttoonottoa ja tietojen
reaaliaikaista tallentamista. Tietojenvaihto vihentdisi huomattavasti jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille ja
muille toimijoille koituvia kustannuksia ja muuta rasitetta sekd sitd tyomidrdd, joka aiheutuu eldinkohtaisten
passien tietojen siirtdmisestd atk-pohjaisiin tietokantoihin. Tamé asetus on linjassa mainitun aloitteen kanssa.

Tamin asetuksen odotetaan parantavan talouskasvua, yhteenkuuluvuutta ja kilpailukykya ja edistdavin siten osaltaan
joitakin keskeisten unionin strategioiden, myos alykkddn, kestdvin ja osallistavan kasvun Eurooppa 2020 -strate-
gian, tirkeimpid tavoitteita.

Muutamat kolmannet maat ovat jo antaneet sddntojd, jotka mahdollistavat elektronisen tunnistamisen alan huip-
puteknologioiden kdyton. Unionin olisi annettava samankaltaisia sddntojd, silld ne helpottaisivat kauppaa ja lisdi-
sivat alan kilpailukykya.
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(15)  Uudentyyppisten elektronisten tunnistimien edustaman teknisen kehityksen huomioon ottamiseksi on aiheellista
laajentaa asetuksessa (EY) N:o 1760/2000 sdddettyjen tunnistimien soveltamisalaa, jotta elektronisia tunnistimia
voidaan kéyttdd virallisina tunnistimina. Koska vastaavien sddnnosten kdyttoonotto edellyttdd huomattavia inves-
tointeja, olisi sallittava viiden vuoden siirtymikausi, jotta jasenvaltiot saavat riittdvasti aikaa valmistautua muu-
toksiin. Siirtymakauden aikana tavanomaiset korvamerkit toimivat edelleen nautaeldinten ainoina virallisina tun-
nistimina.

(16)  Velvoite ottaa kdyttoon elektroninen tunnistaminen kaikkialla unionissa voisi vaikuttaa haitallisesti tiettyjen toimi-
joiden talouteen. Siksi on aiheellista sddtdd, ettd elektronisen tunnistamisen tullessa viralliseksi tunnistamisen
menetelmaksi pitdjat voisivat kdyttdd sitd vapaaehtoisesti. Tallaisessa vapaaehtoisessa jdrjestelmidssd elektronisen
tunnistamisen ottaisivat kdyttoon ne pitéjat, jotka todennakoisesti saisivat siitd taloudellisia etuja, ja toisten pitdjien
olisi saatava edelleen kdyttdd kahta tavanomaista korvamerkkid eldintensd tunnistamiseksi.

(17)  Eri jdsenvaltioissa on hyvin erilaisia kasvatusjdrjestelmid, maatalouskdytintoja ja jarjestorakenteita. Jasenvaltioilla
olisi siksi oltava mahdollisuus tehda elektronisesta tunnistamisesta pakollista alueellaan vasta, kun ne kaikkia naitd
tekijoitd — myos pieniin karjankasvattajiin mahdollisesti kohdistuvia vaikutuksia — tarkasteltuaan katsovat sen
aiheelliseksi ja kun ne ovat kuulleet naudanliha-alaa edustavia jirjest6ja. Unionin sisdiseen eldinten kauppaan
liittyvien siirtojen osalta velvollisuus merkitd nautaeldimet elektronisesti olisi kuuluttava jisenvaltiolle, joka on
tehnyt elektronisesta tunnistamisesta pakollista alueellaan. Tamén ei pitdisi merkitd sitd, ettd tilld jasenvaltiolla
on velvollisuus merkitd uudelleen ne eldimet, jotka on jo merkitty elektronisesti ldhtojasenvaltiossa.

(18)  Unioniin kolmansista maista tuleviin eldimiin ja lihaan olisi sovellettava tunnistus- ja jdljitettdvyysvaatimuksia, joilla
saavutetaan vastaava suojelun taso.

(199 Kun unioniin tuodaan eldvid eldimid kolmansista maista, niihin olisi sovellettava unioniin saapuessaan samoja
tunnistusvaatimuksia kuin unionissa syntyneisiin eldimiin.

(20)  Yksittdiselle eldimelle osoitetuissa kahdessa virallisessa tunnistimessa olisi oltava sama tunnistuskoodi. Sopeutumis-
vaiheessa, kun elektronisia tunnistimia aletaan kayttdd virallisina tunnistimina, ei kuitenkaan voida sulkea pois
mahdollisuutta, ettd tietyissd tapauksissa eldimen alkuperdisen tunnistuskoodin rakenteeseen liittyvit tekniset rajoi-
tukset voivat estdd kyseisen koodin siirtdmisen elektroniseen tunnistimeen. Ndin voi tapahtua silloin, kun eldimen
olemassa olevan tunnistuskoodin muodostavat merkit estivit kyseisen koodin muuttamisen elektroniseen muo-
toon. Tamén vuoksi olisi sdddettdva erityisistd siirtymédkauden poikkeuksista, jotta elektronisten tunnistimien kaytto
olisi mahdollista myos ndissd eldimissd, edellyttien ettd eldinten téysi jljitettdvyys on varmistettu ja ettd yksittdinen
eldin ja sen syntymatila voidaan tunnistaa.

(21)  Asetuksessa (EY) N:o 1760/2000 saddetdin, ettd toimivaltaisen viranomaisen on annettava passi kutakin sellaista
eldintd varten, joka on tunnistettava mainitun asetuksen mukaisesti. Tama aiheuttaa jasenvaltioille huomattavan
hallinnollisen rasitteen. Jasenvaltioiden toimivaltaisilla viranomaisilla on velvollisuus perustaa atk-pohjainen tieto-
kanta neuvoston direktiivin 64/432/ETY (!) 14 ja 18 artiklan mukaisesti. Koska ndiden tietokantojen on pitinyt
olla tdydessd toimintavalmiudessa 31 paivini joulukuuta 1999 alkaen, niilld olisi taattava riittavilld tavalla nauta-
eldinten siirtojen jaljitettdvyys kansallisella alueella. Passeja olisi siksi annettava vain sellaisia eldimid varten, jotka on
tarkoitettu unionin sisdiseen kauppaan. Tamin asetuksen sadnnoksilld ei kuitenkaan saisi estdd kansallisia sddn-
noksid passin myontimisestd eldimille, joita ei ole tarkoitettu unionin sisdiseen kauppaan.

(22)  Komissio kdynnisti tietojen vaihtamista nautaeldinpasseista koskevan BOVEX-pilottihankkeen helpottaakseen jisen-
valtioiden vilistd tietojenvaihtoa niin, ettd samalla varmistetaan eldinten jdljitettdvyys niiden unionin sisdisten

(") Neuvoston direktiivi 64[432[ETY, annettu 26 paivind kesikuuta 1964, eldinten terveyteen liittyvistd ongelmista yhteison sisdisessd
nautaeldinten ja sikojen kaupassa (EYVL 121, 29.7.1964, s. 1977/64).
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siirtojen aikana. Heti kun kansallisten atk-pohjaisten tietokantojen vilinen tietojenvaihto on tdydessd toimintaval-
miudessa, vaatimusta eldinkohtaisten passien antamisesta paperimuodossa ei endi pitdisi soveltaa eldimiin, jotka on
tarkoitettu unionin sisdisiin siirtoihin. Tamédn pitdisi vdhentdd jasenvaltioiden ja talouden toimijoiden hallinnollista
rasitetta.

(23)  Asetuksen (EY) N:o 1760/2000 II osaston II jakso sisdltdd naudanlihan vapaaehtoista merkintdjdrjestelmaa koskevia
saannoksid, joissa sdddetddn tiettyjen merkintderitelmien hyvaksyttdmisestd kyseessd olevan jasenvaltion toimival-
taisella viranomaisella. Tdman jarjestelmdn soveltamisesta jasenvaltioille ja talouden toimijoille koituvat hallinnol-
liset rasitteet ja kustannukset eivdt ole oikeassa suhteessa jirjestelmin etuihin. Asetuksen hyviksymisen jilkeen
annetun lainsddddnnon voimaantulon my6td vapaaehtoista merkintéjarjestelmad koskevista erityisistd sdannoksistd
on tullut tarpeettomia ja ne olisi sen vuoksi kumottava. Toimijoiden oikeudesta antaa kuluttajille lihan ominai-
suuksia koskevia tietoja vapaachtoisten merkintojen avulla tai kuluttajien oikeudesta saada todennettavia tietoja ei
kuitenkaan olisi tingittdva. Tastd syystd samoin kuin kaikenlaisen muun lihan yhteydessd naudanlihan pakollisten
merkintojen lisidksi annettavissa elintarviketiedoissa olisi noudatettava voimassa olevaa horisontaalista lainsdddin-
tod, kuten Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) N:o 1169/2011 (!).

(24)  Lihan merkintoihin liittyvien petosten riskin ehkaisemiseksi ja eurooppalaisten kuluttajien suojelemiseksi olisi
tarkastusten ja seuraamusten vaikutuksen oltava riittdvdn varoittava.

(25)  Asetuksen (EU) N:o 1169/2011 mukaisesti komissio toimitti Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
ainesosana kdytetyn lihan alkuperdmaata tai lihtopaikkaa koskevan pakollisen ilmoituksen antamisen osalta. Ker-
tomukseen oli maira tarvittaessa liittdd lainsdddantoehdotus koko lihan tuotantoketjun avoimuuden lisidmiseksi ja
eurooppalaisille kuluttajille tarkoitetun tiedotuksen parantamiseksi. Kun otetaan huomioon viimeaikaiset lihatuot-
teiden merkintoihin liittyvit ongelmat, jotka ovat vaikuttaneet elintarvikeketjun toimintaan, Euroopan parlamentti
ja neuvosto edellyttavit, ettd kertomus annettaisiin mahdollisimman pian vuoden 2013 toisen puoliskon aikana, ja
se hyviksyttiin lopulta 17 pdivinid joulukuuta 2013.

(26)  Komissiolle asetuksen (EY) N:o 1760/2000 nojalla siirretty valta olisi Lissabonin sopimuksen voimaantulon vuoksi
saatettava yhdenmukaiseksi Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 ja 291 artiklan kanssa.

(27)  Jotta tarvittavia sddntojd sovellettaisiin nautaeldinten ja naudanlihan tunnistamisen, rekister6innin ja jdljitettdvyyden
moitteettoman toiminnan takaamiseksi, komissiolle olisi siirrettdvd valta hyvdksyd Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, jotka
koskevat nautaeldinten vaihtoehtoisia tunnistimia, erityisolosuhteita, joissa jasenvaltioiden sallitaan pidentdd tun-
nistimien kiinnittdmisen maaraaikaa, jasenvaltioiden atk-pohjaisten tietokantojen vililld vaihdettavia tietoja, tiettyjen
ilmoittamisvelvollisuuksien mairiaikaa, tunnistimia koskevia vaatimuksia, tunnistimien lisidmista liitteessd 1 vah-
vistettuun luetteloon, atk-pohjaisessa tietokannassa olevia eldinkohtaisiin passeihin ja kullakin tilalla pidettdviin
rekistereihin sisdllytettdvid tietoja koskevia sddnt6jd, niiden nautaeldinten siirtojen tunnistamista ja rekisteroimistd,
joita laidunnetaan vuodenaikojen mukaan eri alueilla, vuorilaiduntaminen mukaan luettuna, tiettyjen tuotteiden
merkintdsdantojd, joiden olisi vastattava asetuksessa (EY) N:o 1760/2000 vahvistettuja sdant6jd, merkintdsddannok-
sid, jotka liittyvit yksinkertaistettuun alkuperdn osoittamiseen tapauksissa, joissa eldin vietti hyvin lyhyen ajan
jasenvaltiossa tai kolmannessa maassa, jossa se syntyi tai jossa se teurastettiin, sekd mdaaritelmid ja vaatimuksia,
joita sovelletaan Kisitteisiin tai kasiteluokkiin, joita voidaan kéyttdd valmiiksi pakatun tuoreen tai pakastetun
naudan- tai vasikanlihan merkinnoissd. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asian-
mukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla. Komission olisi delegoituja sdddoksid valmistellessaan ja laatiessaan
varmistettava, ettd asianomaiset asiakirjat toimitetaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle yhtaaikaisesti, hyvissd
ajoin ja asianmukaisesti.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1169/2011, annettu 25 pdivinid lokakuuta 2011, elintarviketietojen antamisesta
kuluttajille, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 1924/2006 ja (EY) N:o 1925/2006 muuttamisesta sekd komission
direktiivin 87/250/ETY, neuvoston direktiivin 90/496ETY, komission direktiivin 1999/10/EY, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2000/13/EY, komission direktiivien 2002/67[EY ja 2008/5/EY sekd komission asetuksen (EY) N:o 608/2004 kumoami-
sesta (EUVL L 304, 22.11.2011, s. 18).
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(28) Jotta voidaan varmistaa asetuksen (EY) N:o 1760/2000 yhdenmukainen tiytintoonpano vaihtoehtoisia tunnistimia
kdyttavien tilojen rekisterdinnin, jasenvaltioiden atk-pohjaisten tietokantojen vilisen tietojenvaihdon edellyttimien
teknisten ominaisuuksien ja yksityiskohtaisten jérjestelyjen, tietojenvaihtojirjestelméin tdysin toimintakykyiseksi
tunnustamisen, tunnistimien muodon ja mallin, elektronisen tunnistamisen kayttoonoton edellyttimien teknisten
menettelyjen ja vaatimusten sekd sddntojen, jotka koskevat tunnistuskoodin rakennetta ja tiettyjen eldinluokkien
enimmadiskokoa ja koostumusta, osalta, komissiolle olisi siirrettdvd tdytintoonpanovaltaa. Tétd valtaa olisi kaytet-
tavd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1822011 (') mukaisesti.

(29) Tdmin asetuksen tdytintdonpanoa olisi seurattava. Néin ollen komission olisi toimitettava viimeistddn viiden
vuoden kuluttua tdmin asetuksen voimaantulosta naudanlihan vapaaehtoista merkintdd koskevien sddnndsten
osalta ja viimeistddn yhdeksdn vuoden kuluttua tdimdin asetuksen voimaantulosta elektronista tunnistamista koske-
vien sddnnosten osalta Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomukset, jotka koskevat sekd timin asetuksen
taytantoonpanoa ettd pakollisen elektronisen tunnistamisen kdyttoonoton teknistd ja taloudellista toteutettavuutta
kaikkialla unionissa. Kertomuksiin olisi tarvittaessa liitettdva aiheellisia lainsdddantoehdotuksia.

(30)  Asetus (EY) N:o 1760/2000 olisi sen vuoksi muutettava timin mukaisesti,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Muutetaan asetus (EY) N:o 1760/2000 seuraavasti:

1) Poistetaan 1 artiklan 2 kohdan toinen virke.

2) Korvataan 2 artiklan ensimmadinen luetelmakohta seuraavasti:

"— ‘eldimelld’ direktiivin 64/432/ETY 2 artiklan 2 kohdan b ja ¢ alakohdassa tarkoitettua nautaeldintd, myos
kulttuuri- ja urheilutapahtumiin osallistuvaa eldintd,”.

3) Korvataan 3 artiklan ensimmdisen kohdan a alakohta seuraavasti:

»

a) tunnistin kunkin eldimen yksilolliseksi tunnistamiseksi;”.

4) Korvataan 4 artikla seuraavasti:

"4 artikla
Velvoite tunnistaa eliimet

1. Kaikki tilalla olevat eldimet on tunnistettava vihintddn kahdella liitteessd I luetellulla ja 3 kohdan mukaisesti
hyviksyttyjen sddnt6jen mukaisella toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymalld tunnistimella. Ainakin yhden tunnisti-
men on oltava nikyvissi ja siind on oltava nikyva tunnistuskoodi.

Ensimmiistd alakohtaa ei sovelleta ennen 1 paivdd tammikuuta 1998 syntyneisiin eldimiin, joita ei ole tarkoitettu
unionin sisdiseen kauppaan. Tallaiset eldimet on tunnistettava vihintddn yhdelld tunnistimella.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1822011, annettu 16 pdivind helmikuuta 2011, yleisistd sddnnéistd ja peri-
aatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission tdytantoonpanovallan kayttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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Tekniseen kehitykseen mukauttamisen varmistamiseksi siirretddn komissiolle valta antaa 22 b artiklan mukaisesti
delegoituja sdadoksid, jotka koskevat tunnistimien lisadmistd liitteessd I vahvistettuun luetteloon varmistaen samalla
niiden yhteentoimivuus.

Tunnistimet osoitetaan tiloille, jaetaan ja kiinnitetddn eldimiin toimivaltaisen viranomaisen mairittimailld tavalla.

Molemmissa yksittdiseen eldimeen kiinnitetyissd tunnistimissa, jotka on hyviksytty 3 kohdan ja timdn kohdan nojalla
hyvaksyttyjen delegoitujen sdddosten ja tdytintoonpanosiddosten mukaisesti, on oltava sama tunnistuskoodi, jonka
avulla eldin ja sen syntymitila voidaan tunnistaa eldimen rekisterdinnin yhteydessa.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, tapauksissa, joissa eldiimen tunnistuskoodin muodostavat merkit eivit
mahdollista sellaisen elektronisen tunnistimen kdyttod, jossa on sama tunnistuskoodi, asianomainen jdsenvaltio voi
toimivaltaisen viranomaisensa valvonnassa sallia, ettd toisessa tunnistimessa on eri koodi, edellyttden ettd kaikki
seuraavat edellytykset tdyttyvit:

a) eldin on syntynyt ennen 3 kohdan toisen alakohdan c alakohdassa tarkoitettujen tdytintdonpanosdadosten voi-
maantuloa,

b) téysi jaljitettdvyys on taattu,

c) yksittdisen eldimen ja sen syntymitilan tunnistaminen on mahdollista;

d) eldintd ei ole tarkoitettu unionin sisdiseen kauppaan.

3. Jotta varmistetaan asianmukainen jdljitettivyys ja mukauttaminen tekniseen kehitykseen sekd tunnistusjarjestel-
maén optimaalinen toiminta, komissio antaa 22 b artiklan mukaisesti delegoituja sadadoksid, jotka koskevat liitteessa I
vahvistettuja tunnistimia koskevia vaatimuksia seka erityisen tunnistimen kayttoonoton edellyttimia siirtymatoimen-
piteitd.

Komissio vahvistaa tdytintoonpanosdadoksilld asiaan liittyviin ISO-standardeihin tai muiden tunnustettujen kansain-
vilisten standardointielinten hyviksymiin sellaisiin kansainvalisiin teknisiin standardeihin, joiden avulla voidaan
varmistaa vahintddn korkeampi suorituskyky ja luotettavuus kuin ISO-standardeilla, perustuvat tarvittavat sdannot,
jotka koskevat

a) tunnistimien muotoa ja mallia,

b) nautaeldinten elektronisen tunnistamisen teknisid menettelyji, ja

¢) tunnistuskoodin rakennetta.

Namd tdytintoonpanosaddokset hyviksytdan 23 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

4.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd 18 paivastd heindkuuta 2019 kidytossd on tarvittava infrastruktuuri, jotta
eldiimet voidaan tunnistaa timin asetuksen mukaisena virallisena tunnistimena kéytetyn elektronisen tunnistimen
perusteella.
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Jasenvaltiot voivat 18 paivistd heindkuuta 2019 ottaa kayttoon kansallisia sddnnoksid, jotka velvoittavat kdyttimadn
elektronista tunnistinta yhtend niistd kahdesta tunnistimesta, joista saddetddn 1 kohdassa.

Toisen alakohdan mukaista mahdollisuutta kdyttivien jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle asiaa koskevien
kansallisten sddnnosten teksti sekd asetettava ndmd tiedot saataville internetissd. Komissio avustaa jisenvaltioita
tietojen julkistamisessa sisallyttamalld internetsivulleen linkit jasenvaltioiden asiaan liittyville internetsivuille.

5. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, kulttuuri- ja urheilutapahtumiin, messuja ja néyttelyitd lukuun otta-
matta, tarkoitetut nautaeldimet voidaan merkitd sellaisilla vaihtoehtoisilla tunnistimilla, jotka vastaavat 1 kohdassa
sdddettyjd tunnistusvaatimuksia.

Ensimmiisessd alakohdassa tarkoitettuja vaihtoehtoisia tunnistimia kdyttavat tilat on rekisterditava 5 artiklassa sdi-
dettyyn atk-pohjaiseen tietokantaan.

Komissio vahvistaa tdytintdonpanosaadoksilld tillaista rekisterdintid koskevat tarvittavat sddnnot. Namé tdytantoon-
panosdadokset hyviksytdan 23 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Jotta taataan 1 kohdassa sdddettyjd tunnistusvaatimuksia vastaaviin vaatimuksiin perustuva jéljitettdvyys, siirretddn
komissiolle valta antaa delegoituja sdadoksia 22 b artiklan mukaisesti ensimmadisessi alakohdassa tarkoitettuja vaih-
toehtoisia tunnistimia koskevien vaatimusten osalta, mukaan luettuina niiden kédytto6noton edellyttimat siirtymétoi-
menpiteet.

Komissio voi vahvistaa tdytintoonpanosdadoksilld ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetut vaihtoehtoisten tunnisti-
mien muotoa ja mallia koskevat sdadnnot, mukaan luettuina niiden kdyttoonoton edellyttdmit siirtymatoimenpiteet.
Nimi tdytintoonpanosiddokset hyviksytddn 23 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

6. Jasenvaltioiden on annettava komissiolle ja toisilleen tiedoksi alueellaan kdytettyjen tunnistimien malli ja
tunnistusmenetelmd. Niiden on julkistettava nimd tiedot internetissi. Komissio avustaa jasenvaltioita tietojen julkis-
tamisessa sisdllyttdimalld internetsivulleen linkit jasenvaltioiden asiaan liittyville internetsivuille.”

5) Lisdtddn artiklat seuraavasti:

"4 q artikla
Tunnistimien kiinnittimisen miiriaika

1. Edelld 4 artiklan 1 kohdassa sdddetyt tunnistimet on kiinnitettdva eldimeen ennen eldimen syntymijisenvaltion
vahvistaman enimmdismairdajan paittymistd. Enimmaismairdaika lasketaan eldimen syntymdstd ja se ei saa ylittdd
20:ta pdivad.

Poiketen siitd, mitd ensimmdisessd alakohdassa sdddetdin, eldinten fysiologiseen kehitykseen liittyvistd syistd kyseistd
maédrdaikaa voidaan pidentdd 60 paivddn eldimen syntymasta.

Eldintd ei saa siirtdd syntymatilaltaan ennen kuin siithen on kiinnitetty kaksi tunnistinta.
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2. Jotta mahdollistetaan tunnistimien kiinnittiminen kdytinnon vaikeuksista johtuvissa poikkeusolosuhteissa, siir-
retddn komissiolle valta antaa delegoituja saddoksid 22 b artiklan mukaisesti niiden poikkeusolosuhteiden méiritte-
lemiseksi, joissa jasenvaltiot voivat soveltaa 1 kohdan ensimmdisessi ja toisessa alakohdassa tarkoitettua tunnistimien
kiinnittdmisen méardaikaa pidempid mairdaikoja. Jasenvaltioiden on ilmoitettava timin mahdollisuuden kdyttimi-
sestd komissiolle.

4 b artikla
Kolmansista maista tulevien eldinten tunnistaminen

1. Kolmannesta maasta unioniin tulevat eldimet, joille on tehtdvi eldinlddkintdtarkastukset direktiivin 91/496/ETY
mukaisesti, ja jotka on tarkoitettu unionin alueella sijaitsevalle vastaanottavalle tilalle, on merkittivd vastaanottavalla
tilalla 4 artiklan 1 kohdassa sdddetyilld tunnistimilla.

Eldimiin niiden alkuperdmaassa eli kolmannessa maassa kiinnitetty alkuperdinen tunnistin on rekisteroitivd 5 artik-
lassa sdddettyyn atk-pohjaiseen tietokantaan yhdessd eldimille vastaanottavassa jasenvaltiossa annettujen tunnistimien
tunnistuskoodin kanssa.

Ensimmadistd alakohtaa ei sovelleta eldimiin, jotka on tarkoitettu siirrettdviksi suoraan jdsenvaltiossa sijaitsevaan
teurastamoon, edellyttden ettd eldimet teurastetaan 20 pdivin kuluessa nididen direktiivin 91/496/ETY mukaisten
eldinladkintitarkastusten suorittamisesta.

2. Edella 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tunnistimet on kiinnitettdvd eldimiin sen jisenvaltion vahvistamassa
mdédrdajassa, jossa vastaanottava tila sijaitsee. Timd mairdaika ei saa olla yli 20:td paivdd 1 kohdassa tarkoitettujen
elainldakintitarkastusten suorittamisesta.

Poiketen siitd, mitd ensimmdisessd alakohdassa sdddetdin, eldinten fysiologiseen kehitykseen liittyvistd syistd kyseistd
maédrdaikaa voidaan toisen tunnistimen osalta poikkeuksellisesti pidentdd 60 pdivddn eldimen syntymdsta.

Edelld 4 artiklan 1 kohdan ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetut kaksi tunnistinta on kaikissa tapauksissa kiinni-
tettdva eldimiin ennen kuin eldimet siirretddn vastaanottavalta tilalta.

3. Jos vastaanottava tila sijaitsee jasenvaltiossa, joka on ottanut 4 artiklan 4 kohdan toisen alakohdan nojalla
kdyttoon kansallisia sddnnoksid tehdikseen elektronisen tunnistimen kdytostd pakollista, elektroninen tunnistin on
kiinnitettdvd eldimiin unionissa sijaitsevalla vastaanottavalla tilalla vastaanottavan jisenvaltion vahvistamassa méa-
rdajassa. Tamd médrdaika ei saa olla yli 20:td paivdd 1 kohdassa tarkoitettujen eldinlddkintdtarkastusten suorittami-
sesta.

Poiketen siitd, mitd ensimmdéisessd alakohdassa sdddetdin, eldinten fysiologiseen kehitykseen liittyvistd syistd kyseistd
mdirdaikaa voidaan toisen tunnistimen osalta poikkeuksellisesti pidentdd 60 paivdin niiden syntymasta.

Elektroninen tunnistin on kaikissa tapauksissa kiinnitettdva eldimiin ennen kuin ne siirretddn vastaanottavalta tilalta.

4 ¢ artikla
Jasenvaltiosta toiseen siirrettivien eldinten tunnistaminen

1. Jdsenvaltiosta toiseen siirrettdvissd eldimissd on sdilytettdvd nithin 4 artiklan 1 kohdan mukaisesti kiinnitetyt
alkuperdiset tunnistimet.
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Poiketen siitd, mitd ensimmadisessd alakohdassa sdddetddn, vastaanottavan jisenvaltion toimivaltainen viranomainen
voi 18 pdivastd heindkuuta 2019 alkaen kuitenkin sallia

a) toisen tunnistimen korvaamisen elektronisella tunnistimella siten, ettd eldimen alkuperdistd tunnistuskoodia ei
vaihdeta;

b) molempien tunnistimien korvaamisen kahdella uudella tunnistimella, joissa on sama uusi tunnistuskoodi. Tatd
poikkeusta voidaan soveltaa viiden vuoden ajan 18 péivistd heindkuuta 2019 silloin, kun eldimen tavanomaisen
korvamerkin tunnistuskoodin muodostavat merkit eivit mahdollista saman tunnistuskoodin sisdltdvin elektroni-
sen tunnistimen kayttod, ja edellyttden, ettd eldin on syntynyt ennen 4 artiklan 3 kohdan toisen alakohdan c
alakohdassa tarkoitettujen tdytintoonpanosaadosten voimaantuloa.

2. Jos vastaanottava tila sijaitsee jasenvaltiossa, joka on ottanut kaytt66n kansallisia sddnnoksid tehddkseen elek-
tronisen tunnistimen kaytostd pakollista, elektroninen tunnistin on kiinnitettdva eldimiin viimeistddn vastaanottavalla
tilalla sen jdsenvaltion vahvistamassa maardajassa, jossa kyseinen vastanottava tila sijaitsee. Timéd méaraaika ei saa olla
yli 20:td pdivaa siitd pdivdstd, jona eldimet ovat saapuneet vastaanottavalle tilalle.

Poiketen siitd, mitd ensimmdisessd alakohdassa sdddetdin, eldinten fysiologiseen kehitykseen liittyvistd syistd kyseistd
maédrdaikaa voidaan toisen tunnistimen osalta pidentdd 60 piivddn eldimen syntymasta.

Elektroninen tunnistin on kaikissa tapauksissa kiinnitettdvd eldimiin ennen kuin ne siirretddn vastaanottavalta tilalta.

Ensimmaistd alakohtaa ei kuitenkaan sovelleta eldimiin, jotka on tarkoitettu siirrettdviksi suoraan teurastamoon, joka
sijaitsee sellaisen jasenvaltion alueella, joka on ottanut kiyttoon kansallisia sddnnoksid tehdikseen elektronisen
tunnistimen kaytostd pakollista.

4 d artikla
Tunnistimen poistaminen, muuttaminen tai korvaaminen

Tunnistimia ei saa poistaa, muuttaa tai korvata ilman toimivaltaisen viranomaisen antamaa lupaa. Tallainen lupa
voidaan myontdd vain, kun tunnistimen poistaminen, muuttaminen tai korvaaminen ei vaaranna eldimen jaljitettd-
vyyttd ja kun yksittdisen eldimen ja sen syntymatilan tunnistaminen on mahdollista.

Tunnistuskoodin korvaaminen toisella koodilla on kirjattava 5 artiklassa tarkoitettuun atk-pohjaiseen tietokantaan
yhdessd yksittdisen eldimen alkuperdisen tunnistimen tunnistuskoodin kanssa.”

6) Korvataan 5 artikla seuraavasti:

"5 artikla

Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on perustettava atk-pohjainen tietokanta direktiivin 64/432/ETY 14 ja
18 artiklan mukaisesti.

Jasenvaltiot voivat vaihtaa atk-pohjaisten tietokantojensa tietoja siitd pdivastd, jona komissio tunnustaa tietojenvaih-
tojarjestelmdn tdysin toimintakykyiseksi. Pitdjan etujen suojaamiseksi tima vaihto on tehtdvé niin, ettd taataan tieto-
suoja ja estetddn mahdolliset vdarinkaytokset.
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Komissio antaa delegoituja saddoksid 22 b artiklan mukaisesti vahvistaakseen jdsenvaltioiden atk-pohjaisten tieto-
kantojen vililld vaihdettavia tietoja koskevat sdannot sihkoisen tietojenvaihdon varmistamiseksi jasenvaltioiden va-
lilla.

Taytantoonpanosdadoksilld komissio vahvistaa tietojenvaihdon tekniset ehdot ja tunnustaa tietojenvaihtojarjestelméin
taysin toimintakykyiseksi. Ndmd taytintoonpanosaiadokset hyviksytdan 23 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkaste-
lumenettelyd noudattaen.”

7) Korvataan 6 artikla seuraavasti:

"6 artikla

1. Jos jasenvaltio ei vaihda tietoja muiden jdsenvaltioiden kanssa sihkoisesti 5 artiklassa tarkoitetun sihkoisen
tietojenvaihtojarjestelmin vilitykselld, on tapahduttava seuraavaa:

a) kyseisen jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on annettava kutakin unionin sisdiseen kauppaan tarkoitettua
eldintd varten passi, joka perustuu kyseisen jdsenvaltion luomassa atk-pohjaisessa tietokannassa oleviin tietoihin;

b) passin on seurattava kunkin sellaisen eldimen mukana, jota varten passi on annettu, aina, kun eldin siirretddn
jasenvaltiosta toiseen;

¢) eldimen saavuttua vastaanottavalle tilalle eldimen mukana seuraava passi on luovutettava sen jasenvaltion toimi-
valtaiselle viranomaiselle, jossa vastaanottava tila sijaitsee.

2. Jotta mahdollistetaan eldinten siirtojen jéljittiminen jdsenvaltiossa sijaitsevalle alkuperitilalle, siirretddn komis-
siolle valta antaa delegoituja sdddoksid 22 b artiklan mukaisesti atk-pohjaisessa tietokannassa olevia eldinkohtaiseen
passiin sisdllytettdvid tietoja koskevien sddntojen vahvistamiseksi, mukaan luettuina sddntojen kdyttoonoton edellyt-
tamat siirtymdtoimenpiteet.”

8) Lisdtddn artikla seuraavasti:

"6 a artikla

Tamin asetuksen sddnnoksilld ei saa estdd jasenvaltioita hyvaksymastd kansallisia sddnnoksid, jotka koskevat passin
myontamistd eldimille, joita ei ole tarkoitettu unionin sisdiseen kauppaan.”

9) Muutetaan 7 artikla seuraavasti:

a) muutetaan 1 kohta seuraavasti:

i) korvataan toinen luetelmakohta seuraavasti:

»

— ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle kaikki eldinten siirrot tilalle ja tilalta sekd kaikki tilalla tapah-
tuvat eldinten syntymdt ja kuolemat sekd niiden tapahtumien paivimidrit asianomaisen jdsenvaltion
vahvistamassa madrdajassa; timin médrdajan on oltava vihintddn kolme pdivdd ja enintddn seitseman
pdivaad ajankohdasta, jona jokin ndistd tapahtumista tapahtui; jasenvaltiot voivat pyytdd komissiota piden-
timadn seitsemdn paivan pituista maardaikaa.”;
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i) lisdtddn alakohta seuraavasti:

“Jotta voidaan ottaa huomioon kiytinnon vaikeudet poikkeustapauksissa, siirretidn komissiolle valta antaa
delegoituja sdadoksid 22 b artiklan mukaisesti niiden poikkeuksellisten olosuhteiden méarittelemiseksi, joissa
jasenvaltiot voivat pidentdd ensimmdisen alakohdan toisessa luetelmakohdassa sdddettyd seitsemin piivin
madrdaikaa, ja kyseisen pidennyksen pituuden vahvistamiseksi enintdédn 14 pdivddn ensimmadisen alakohdan
toisessa luetelmakohdassa tarkoitetun seitsemédn pdivin mdairdajan jilkeen.”;

b) korvataan 2 kohta seuraavasti:

”2.  Jotta varmistetaan nautaeldinten asianmukainen ja tehokas jdljitettivyys, kun eldimid laidunnetaan vuode-
naikojen mukaan eri alueilla, siirretddn komissiolle valta antaa 22 b artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksia, jotka
koskevat jasenvaltioita tai jisenvaltion osia, joissa on sovellettava kausittaista laiduntamista koskevia erityisid
sdantojd, mukaan luettuina kausittaisen laiduntamisen ajanjaksot, pitdjien erityiset velvoitteet, tilan rekisterointia
ja tillaisten nautaeldinten siirtojen rekisterdintida koskevat sidnnot sekd sddntojen kayttoonoton edellyttamit
siirtymdtoimenpiteet.”;

¢) lisitddn kohdat seuraavasti:

”5.  Poiketen siitd, mitd 4 kohdassa sdddetddn, rekisterin pitimisen on oltava vapaachtoista pitdjille,

a) joilla on yhteys 5 artiklassa sdddettyyn atk-pohjaiseen tietokantaan, joka jo sisaltdd tiedot, jotka rekisteriin on
maédra kirjata; sekd

b) jotka huolehtivat tai ovat huolehtineet siitd, ettd ajantasainen tieto tallennetaan suoraan 5 artiklassa sdddettyyn
atk-pohjaiseen tietokantaan.

6. Jotta varmistetaan tdssd artiklassa tarkoitettuun tilarekisteriin sisdllytettavien tietojen paikkansapitdvyys ja
luotettavuus, siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 22 b artiklan mukaisesti niitd tietoja koske-
vien tarvittavien sddntojen vahvistamiseksi, mukaan luettuina niiden kdyttoonoton edellyttimat siirtymatoimen-
piteet.”

10) Kumotaan 8 artikla.
11) Lisdtddn artikla seuraavasti:
"9 a artikla

Koulutus

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikki eldinten tunnistamisesta ja rekisteroimisestd vastuussa olevat henkilot
ovat saaneet ohjeita ja neuvoja timin asetuksen asiaa koskevista sddnnoksistd sekid kaikista komission timédn ase-
tuksen nojalla antamista delegoiduista saddoksistd ja taytintoonpanosaddoksista.

Aina kun asiaan liittyvid sddnnoksid muutetaan, muutoksia koskevat tiedot on asetettava ensimmdisessd alakohdassa
tarkoitettujen henkiloiden saataville.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd saatavilla on asianmukaista koulutusta.

Komissio helpottaa parhaiden kiytint6jen jakamista tietojen ja koulutuksen laadun parantamiseksi kaikkialla unio-
nissa.”
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12) Kumotaan 10 artikla.

13)

14)

Korvataan 12 artikla seuraavasti:

"12 artikla

Tassd osastossa tarkoitetaan:

1) 'naudanlihalla” CN-koodeihin 0201, 0202, 0206 10 95 ja 0206 29 91 kuuluvia tuotteita;

2) 'merkinnalld’ merkinndn tekemistd yksittdiseen lihapalaan tai yksittdisiin lihapaloihin tai niiden pakkauksiin ja
muiden kuin esipakattujen tuotteiden osalta asianmukaisten tietojen antamista kirjallisesti ja ndkyvilld tavalla
kuluttajalle myyntipaikassa;

3) 'jarjestolla’ yhden tai useamman osa-alueen toimijoiden ryhmai naudanlihakaupan alalla;

4) ’jauhelihalla’ luuttomaksi leikattua lihaa, joka on hakattu hienoksi ja joka sisdltdd suolaa vihemmin kuin yhden
prosentin ja joka kuuluu koodeihin 0201, 0202, 0206 10 95 ja 0206 29 91;

5) 'leikkuujitteilld’ thmisravinnoksi kelpaaviksi todettuja pienid lihapaloja, jotka syntyvit yksinomaan ruhojen luut-
tomaksi leikkaamisen ja/tai lihan paloittelun yhteydesss;

6) ‘lihapaloilla’ pieniksi kuutioiksi, viipaleiksi tai muiksi sellaisiksi yksittdisiksi annospaloiksi leikattua lihaa, joita
toimijan ei endi tarvitse leikata ennen niiden myymistd lopulliselle kuluttajalle ja jotka lopullinen kuluttaja voi
kayttad sellaisenaan. Taman mddritelman ulkopuolelle on jatetty jauheliha ja leikkuujdtteet.”

Muutetaan 13 artikla seuraavasti:

a) kumotaan 3 ja 4 kohta;

b) korvataan 5 kohdan a alakohdan johdantolause seuraavasti:

»

a) Toimijoiden ja jdrjestojen on sisallytettivd merkint6ihin myos seuraavat tiedot:”;

¢) lisitddn kohta seuraavasti:

6.  Jotta valtetddn niiden jdsenvaltioiden tai kolmansien maiden, joissa eldimet on kasvatettu, naudanlihan
tarpeeton toistaminen merkinndissd, siirretddn komissiolle valta antaa 22 b artiklan mukaisesti delegoituja sdd-
doksid, jotka koskevat yksinkertaistettua esitystapaa tapauksissa, joissa eldin vietti hyvin Iyhyen ajan jasenvaltiossa
tai kolmannessa maassa, jossa se syntyi tai jossa se teurastettiin.

Komissio hyviksyy tdytintoonpanosiddoksilld 1 kohdassa ja 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen eldinryhmien
enimmadiskokoa ja koostumusta koskevat sddnnot ottaen huomioon niiden eldinryhmien homogeenisuutta kos-
kevat rajoitukset, joista kyseiset lihapalat ja leikkuujitteet ovat perdisin. Nimd tdytintoonpanosdadokset hyvik-
sytdan 23 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.”
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15) Korvataan 14 artiklan neljds kohta seuraavasti:

"Jotta varmistetaan yhdenmukaisuus tdssid jaksossa vahvistettujen horisontaalisten merkintdsdantojen kanssa, siirretddn
komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksia 22 b artiklan mukaisesti sellaisten naudanlihan leikkuujitteitd ja leikat-
tua naudanlihaa koskevien sddntojen vahvistamiseksi jauhelihan sddntelyn yhteydessd saatujen kokemusten perusteel-
la, jotka vastaavat timédn artiklan kolmessa ensimmiisessi kohdassa annettuja sddnnoksia.”

16) Korvataan 15 artikla seuraavasti:

15 artikla
Kolmansista maista tulevan naudanlihan pakollinen merkintijirjestelmi

Poiketen siitd, mitd 13 artiklassa sdddetddn, unionin alueelle tuotava naudanliha, josta ei ole saatavilla kaikkia
13 artiklassa sdddettyjd tietoja, on merkittdvd seuraavasti:

”

"Alkuperd: muu kuin EU” ja "Teurastusmaa: (kolmannen maan nimi)”.
17) Joulukuun 13 paivistd 2014:

a) korvataan II osaston II jakson otsikko sanoilla "Vapaaehtoiset merkinnt”;

b) kumotaan 16, 17 ja 18 artikla; ja

c) lisatddn II osaston II jaksoon artikla seuraavasti:

"15 a artikla
Yleiset sdinnot

Muiden kuin 13, 14 ja 15 artiklassa tarkoitettujen elintarviketietojen, jotka naudanlihaa kaupan pitivit toimijat ja
jarjestot ovat vapaachtoisesti lisinneet merkintoihin, on oltava puolueettomia, toimivaltaisten viranomaisten
todennettavissa ja kuluttajien ymmarrettavissa.

Kyseisten tietojen on oltava merkint6jia koskevan horisontaalisen lainsdddidnnon ja erityisesti Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1169/2011 (¥) mukaisia.

Jos naudanlihaa kaupan pitavit toimijat ja jirjestot eivit noudata ensimmaisessd ja toisessa kohdassa tarkoitettuja
velvoitteita, toimivaltaisen viranomaisen on sovellettava 22 artiklassa sdddettyja asianmukaisia seuraamuksia.

Siirretddn komissiolle valta antaa 22 b artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, jotka koskevat médritelmid ja
vaatimuksia, joita sovelletaan késitteisiin tai kasiteluokkiin, joita voidaan kéyttdd valmiiksi pakatun tuoreen tai
pakastetun naudan- tai vasikanlihan merkinnoissa.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1169/2011, annettu 25 pdivind lokakuuta 2011, elin-
tarviketietojen antamisesta kuluttajille, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 1924/2006 ja
(EY) N:01925/2006 muuttamisesta sekd komission direktiivin 87/250/ETY, neuvoston direktiivin
90/496/ETY, komission direktiivin 1999/10/EY, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/13/EY,
komission direktiivien 2002/67[EY ja 2008/5/EY sekd komission asetuksen (EY) N:o 608/2004 kumoamisesta
(EUVL L 304, 22.11.2011, s. 18).”
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18) Kumotaan 19, 20 ja 21 artikla.

19) Korvataan 22 artikla seuraavasti:

”22 artikla

1. Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet tdimdin asetuksen noudattamisen varmistamiseksi.

Sdadetyt tarkastukset eivit saa rajoittaa niitd tarkastuksia, joita komissio voi asetuksen (EY, Euratom) N:o 2988/95
9 artiklan mukaisesti suorittaa.

Seuraamusten, joita jasenvalio mairaa pitdjille taikka naudanlihaa kaupan pitaville toimijoille tai jarjestéille, on oltava
tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

Toimivaltaisen viranomaisen on suoritettava vuosittain eldinten tunnistamista ja rekisterointid koskevia virallisia
tarkastuksia vahimmaisméara, joka kattaa kolme prosenttia tiloista.

Toimivaltaisen viranomaisen on lisittdva toisessa alakohdassa tarkoitettua virallisten tarkastusten vihimmaismaaraa
heti kun on osoitettu, ettd eldinten tunnistamista ja rekisterointid koskevia sidnnoksid ei ole noudatettu.

Toimivaltaisen viranomaisen on valittava tarkastettavat tilat riskianalyysin perusteella.

Kunkin jdsenvaltion on toimitettava vuosittain komissiolle virallisten tarkastusten tiytintoonpanoa edellisend vuonna
koskeva kertomus viimeistddn 31 pdivind elokuuta.

2. Sen estimittd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, toimivaltaisen viranomaisen on madrattava pitdjille hallinnollisia
seuraamuksia seuraavasti:

a) jos tilalla on yksi tai useampi eldin, joka ei tdytd mitddn timin asetuksen I osastossa sdddettyd vaatimusta, kaikkia
eldinten siirtoja kyseisen pitdjan tilalle tai tilalta rajoitetaan;

b) sellaisten eldinten osalta, jotka eivit tdytd I osastossa sdddettyjd tunnistus- ja rekisterdintivaatimuksia kokonaan,
asetetaan valiton ainoastaan kyseisten eldinten siirtdmistd koskeva rajoitus, kunnes vaatimukset tdytetdin koko-
naan;

c) jos tietylld tilalla on yli 20 prosenttia sellaisia eldimid, jotka eivdt tdytd timin asetuksen I osastossa sdddettyjd
tunnistus- ja rekisterointivaatimuksia kokonaan, asetetaan véliton kaikkien talld tilalla olevien eldinten siirtimistd
koskeva rajoitus; sellaisten tilojen osalta, joilla on enintddn kymmenen eldintd, titd toimenpidettd sovelletaan
ainoastaan, jos kahta eldintd ei pystytd tdysin tunnistamaan I osastossa vahvistettujen vaatimusten mukaisesti;

d) jos eldimen pitdjd ei voi todistettavasti tunnistaa ja jiljittdd eldintd, se madrdtddn tarvittaessa havitettiviksi ilman
korvausta eldimen terveyteen ja elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvistd riskeistd tehdyn arvion perusteella;
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€) jos pitdjd ei ilmoita toimivaltaiselle viranomaiselle eldinten siirroista tilalle ja tilalta 7 artiklan 1 kohdan toisen
luetelmakohdan mukaisesti, toimivaltaisen viranomaisen on rajoitettava eldinten siirtoja kyseiselle tilalle ja kysei-
seltd tilalta;

f) jos pitdjd ei ilmoita eldiimen syntymistd tai kuolemasta toimivaltaiselle viranomaiselle 7 artiklan 1 kohdan toisen
luetelmakohdan mukaisesti, toimivaltaisen viranomaisen on rajoitettava eldinten siirtoja kyseiselle tilalle ja kysei-
seltd tilalta;

) jos pitdjd jattdd toistuvasti maksamatta 9 artiklassa tarkoitetun kustannuksen, jisenvaltiot voivat rajoittaa eldinten
siirtoja kyseisen pitdjan tilalle ja tilalta.

3. Sen estimittd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, tapauksissa, joissa naudanlihaa kaupan pitivit toimijat ja jirjestot
ovat naudanlihaa koskevissa merkinnoissddn jattineet noudattamatta niille timin asetuksen II osastossa sdddettyja
velvoitteita, jasenvaltiot voivat tarvittaessa ja suhteellisuusperiaatteen mukaisesti edellyttdd kyseisen naudanlihan
poistamista markkinoilta. Jisenvaltiot voivat 1 kohdassa tarkoitettujen seuraamusten lisdksi

a) jos kyseessd oleva liha on asiaan liittyvien eldinlddkintd- ja hygieniasddntojen mukaista, sallia, ettd tillainen
naudanliha:

i) saatetaan markkinoille sen jilkeen, kun sithen on kiinnitetty unionin vaatimusten mukaiset merkinnat, tai

i) toimitetaan suoraan jalostettavaksi muiksi kuin 12 artiklan ensimmdisessd luetelmakohdassa tarkoitetuiksi
tuotteiksi;

b) mairdtd kyseisten naudanlihaa kaupan pitivien toimijoiden ja jdrjestdjen hyvdksynnin peruutettavaksi tai sen
voimassaolo keskeytettavaksi.

4. Komission asiantuntijoiden on yhteisty6ssd toimivaltaisten viranomaisten kanssa

a) todennettava, ettd jasenvaltiot tdyttavat timan asetuksen vaatimukset;

b) tehtdva paikan pailld tarkastuksia sen varmistamiseksi, ettd tarkastukset tehddin timdn asetuksen mukaisesti.

5. Jdsenvaltion, jonka alueella tarkastus tehdddn paikan paalld, on annettava komission asiantuntijoille kaikki se
apu, joka on tarpeen heidin tehtdviensd suorittamiseksi. Tarkastusten tuloksista on keskusteltava kyseisen jasenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen kanssa ennen lopullisen kertomuksen laatimista ja jakamista. Tahin kertomukseen on
tarvittaessa sisdllytettdvd jasenvaltioille suosituksia timédn asetuksen noudattamisen parantamiseksi.”

20) Lisdtddn artiklat seuraavasti:

=

”22 a artikla
Toimivaltaiset viranomaiset

Jasenvaltioiden on nimettavé yksi tai useampi toimivaltainen viranomainen, joka vastaa timan asetuksen sddnndsten
ja komission timdn asetuksen perusteella antamien sdaddosten noudattamisen varmistamisesta.

Niiden on ilmoitettava komissiolle ja muille jasenvaltioille ndiden viranomaisten nimet.
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22 b artikla

Siirretyn siddosvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 17 pdivastd heinakuuta 2014 viiden vuoden ajaksi 4 artiklan 1, 3 ja 5 kohdassa, 4 a
artiklan 2 kohdassa, 5 artiklassa, 6 artiklan 2 kohdassa, 7 artiklan 1, 2 ja 6 kohdassa, 13 artiklan 6 kohdassa,
14 artiklan 4 kohdassa ja 15 a artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd
sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timin viiden vuoden kauden padttymista.
Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neu-
vosto vastusta tallaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden paittymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 4 artiklan 1, 3 ja 5 kohdassa, 4 a artiklan 2
kohdassa, 5 artiklassa, 6 artiklan 2 kohdassa, 7 artiklan 1, 2 ja 6 kohdassa, 13 artiklan 6 kohdassa, 14 artiklan 4
kohdassa ja 15 a artiklassa tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispdatokselld lopetetaan tuossa padtoksessd
mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd piivdd seuraavana pdivind, jona sitd koskeva paitos
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempind, kyseisessd padtoksessd mainittuna paivina.
Peruuttamispadtos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen saddosten pitevyyteen.

4. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

5. Edelld olevien 4 artiklan 1, 3 ja 5 kohdan, 4 a artiklan 2 kohdan, 5 artiklan, 6 artiklan 2 kohdan, 7 artiklan 1,
2 ja 6 kohdan, 13 artiklan 6 kohdan, 14 artiklan 4 kohdan ja 15 a artiklan nojalla annettu delegoitu sdidos tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asian-
omainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos
sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun mdirdajan pdidttymistd ilmoittaneet komissiolle,
etteivat ne vastusta saddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd médrdaikaa jatketaan kahdella
kuukaudella.”

21) Korvataan 23 artikla seuraavasti:

R

23 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa 4 artiklan 3 ja 5 kohdan, 5 artiklan ja 13 artiklan 6 kohdan nojalla annettujen tdytin-
toonpanosiidosten osalta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 178/2002 (*) 58 artiklalla perus-
tettu elintarvikeketjua ja eldinten terveyttd kasittelevd pysyvd komitea.

Tdma komitea on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 182/2011 (**) tarkoitettu komitea.
2. Kun tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

Kun komitean lausunto on tarkoitus hankkia kirjallista menettelyd noudattaen, tima menettely padtetadn tulokset-
tomana, jos komitean puheenjohtaja lausunnon antamiselle asetetussa mairdajassa niin pdattdd tai komitean jdsenten
yksinkertainen enemmisto sitd pyytda.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 178/2002, annettu 28 pdivind tammikuuta 2002, elintar-
vikelainsdddantod koskevista yleisistd periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen
perustamisesta sekd elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvistd menettelyistd (EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1).

**) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 piivind helmikuuta 2011, yleisistid

pan p J p y
sddnnoistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jisenvaltiot valvovat komission tdytintdonpanovallan kdyttod
(EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).”
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22) Lisdtddn artikla seuraavasti:

23 a artikla
Kertomus ja lainsididinnéllinen kehitys

Viimeistdan
— 18 pdivind heindkuuta 2019 vapaachtoista merkintdd koskevien sddnndsten osalta ja
— 18 piivind heindkuuta 2023 elektronista tunnistamista koskevien sddnnosten osalta

komissio toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen, jossa ksitellddn tdmin asetuksen tdytin-
toonpanoa ja vaikutuksia, mukaan luettuna ensimmadisen kertomuksen osalta mahdollisuus tarkistaa vapaaehtoista
merkintdd koskevia sadnnoksid ja toisen kertomuksen osalta pakollisen elektronisen tunnistamisen kayttoonoton
tekninen ja taloudellinen toteutettavuus kaikkialla unionissa.

Kertomuksiin liitetddn tarvittaessa aiheellisia lainsdddintoehdotuksia.”
23) Lisdtddn liite seuraavasti:

"LITE 1
TUNNISTIMET

A) TAVANOMAINEN KORVAMERKKI

18 PAIVASTA HEINAKUUTA 2019 ALKAEN
B) ELEKTRONINEN TUNNISTIN (ELEKTRONINEN KORVAMERKKI)
C) ELEKTRONINEN TUNNISTIN (POTSIIN SIJOITETTAVA BOLUS)
D) ELEKTRONINEN TUNNISTIN (INJEKTOITAVA TRANSPONDERI)”

2 artikla

Tdma asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni pdivana sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdess.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 15 pdivana toukokuuta 2014,

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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